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1-6,A - man, a - man, Oh je, Oh je,
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lsto po- ta- mo i 6 - mor - fes. beim FluB die Hilbsche
2.ke std- o go fe- zid-ni- ka. auch bei diesem Pferd (Sorte)
3. a-gi- pi- sa ston  po -ta- mo. ich habe mich verliebt beim FluB
4. a-gi-  pi- sa ston  Kd-ra- wa. ich habe mich verliebt bei Karawa
S.a-gi- a mou E - 1€ -sa mou. meine Heilige Elésa
6.gia fér- te tin a- gi-pi mou. bring her meine(n) Liebste(r)
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Sto po - ta - md i 6 - mor - fes beim FluB die Hibsche

Ke std - lo - go fe - zi4d - ni - ka  auch bei diesem Pferd (Sorte)

A - gd -pi - sa ston po - ta - mé  ich habe mich verliebt beim FluB
A - gd -pi - sa ston Ki - ra - wa  ich habe mich verliebt bei Karawa
A - gi - a mou E - 1é - sa mou Meine Heilige Elésa

Gia fér - te  tin a - gd - pi mou bring her meine(n) Liebste(r)
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sto hé - ra i sta - - tes. t')'ei der.kleinerl? Stadt die(der?)
) < energischen" Frauen.
xan - thés ke ma - vro - ma - fes. hellbraun mit schwarzen Augen
a - ga -pt - sa stin h9 - ra ich habe mich verliebt bei der kleinen Stadt.
ke ti tha ji - no t6 - ra. und was soll ich jetzt machen?
ke si - ko - de - le - dod  mou. ?2??7?

i par - te  mou to nod  mou. oder ich verliere meinen Verstand.



